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N e m e g y s z e r  k é r d i k *  V l a g y i m i r  I l j i c s ,  a k i  a n n y i r a  e l  v o l t  f o g l a l v a  a z  O k tó 
b e r i  F o r r a d a lo m  n a p ja ib a n ,  c s a k u g y a n  t a l á l t  i d ő t  még a k ü lö n b ö z ő  k u l t u r á l i s  
ü g y e k  i r á n t i  é r d e k lő d é s r e  is ?  C s a k u g y a n  m é ly é r e  h a t o l t  e z e k n e k  a k é r d é s e k 
n e k ,  m e g t á r g y a l t a  a t á j u k  v o n a tk o z ó  r e n d e l e t e k e t ,  k ü lö n b ö z ő  u t a s í t á s o k a t  adott 

k i ,  é r d e k l ő d ö t t  e re d m é n y e ik  i r á n t ?  M in d e z e k r e  a k é r d é s e k r e  n e m c s ak  ig e n n e l  
k e l l  f e l e l n ü n k ,  hanem  a z t  i s  k i  k e l l  j e le n t e n ü n k ,  hogy m u n k á ja  m in d e n  s z a k a 
s z á b a n  r e n d k í v ü l  f o n t o s n a k  t a r t o t t a . a  m ű v e lő d é s  k é r d é s e i t ,  m in d ig  é r d e k l ő 
d ö t t  i r á n t u k ,  ta n u lm á n y o z ta  ő k e t ,  g o n d ja  v o l t  e l i n t é z é s ü k r e ,  v o n a t k o z ik  e z  
a k ö n y v t á r a k r a ,  a k ö n y v k é s z l e t r e ,  a k ia d ó k r a ,  a z  ú js á g o k r a ,  á l t a l á b a n  a s a j 
t ó r a ,  a m ú ze u m o k ra , a k ö n y v k a m a rá k ra  s t b .  e g y a r á n t ,

V l a g y i m i r  I l j i c s  még e ls ő  e m ig r á c ió ja  i d e j é n  nem csak  s o k a t  d o l g o z o t t  k ö n y v 
t á r a k b a n ,  hanem  m in d ig  ta n u lm á n y o z ta  f e l é p í t é s ü k e t ,  s z e r v e z e t ü k e t ,  a k a t a l ó 
g u s o k  é s  n y i l v á n t a r t á s o k  r e n d s z e r é t  i s .  Még s z á m ű z e té s é b e n , m i h e l y t  K r a s z n o -  
j a r s z k b a  é r k e z e t t ,  m i n d j á r t  m ódot t a l á l t  a r r a ,  h og y  egy J u g y in  n e v ű  m ecén ás  
h a ta lm a s  k ö n y v tá r á b a n  d o lg o z z é k ;  i t t  m in d e n e k e lő t t  a k ö n y v t á r  s z e r v e z e t é v e l  
i s m e r k e d e t t  m eg, é s  m e g á l l a p í t o t t a ,  h og y  j ó  g y ű jte m é n n y e l  r e n d e l k e z i k ,  ame
l y e t  g o n d o s a n  v á l o g a t t a k  k i  és  k e l lő k é p p e n  k a t a l o g i z á l t a k .  K ü l f ö l d ö n ,  a mün
c h e n i ,  lo n d o n i ,  p á r i z s i ,  g e n f i  k ö n y v ta r a k b a n  d o lg o z v a  m in d ig  b e h a tó a n  é r d e k 
l ő d ö t t  m agának a k ö n y v t á r n a k  a s z e r v e z e t e  i r á n t ,  a z  e g é s z  k ö n y v t á r i  r e n d ,  a 
n y i l v á n t a r t á s , -  a k ö lc s ö n z é s i  és  t á r o l á s i  r e n d s z e r ,  a r a k t á r a k  m e g s z e rv e z é 
s e ,  a k a t a ló g u s o k  és  c i m l e i r á s o k  f o r m á ja  i r á n t  s t b .  E g é s z e n  f e l l e l k e s ü l t ,  ' 
a m ik o r  a z  e g y ik  k ö n y v tá r b a n  n e m z e tk ö z i  k ö lc s ö n z é s  u t j á n ,  w a s h in g to n i  k ö n y v 
t á r b ó l  k a p o t t  meg egy h e l y i  k ia d á s ú  k ö n y v e t .  F e lh á b o r o d o t t  v i s z o n t ,  a m ik o r  
P é t e r v a r o n ,  a z  I d e i g l e n e s  K orm ány i d e j é n ,  nem v o l t a k  h a j la n d ó k  k ö n y v t á r k ö z i  
k ö lc s ö n z é s  u t j á n  m e g h o z a tn i egy  k ö n y v e t  H a r k o v b ó l ,

A m ik o r  a z  e m ig r á n s é le t  k ö z p o n t ja  1 9 0 3 -b a n  f ie n fb e  k e r ü l t  á t  s o t t  j e l e n t  meg 
a z  I s z k r a  é s  a t ö b b i  p á r t k i a d v á n y ,  n é h á n y an  i s z k r á s  s z o c iá ld e m o k r a t á k  e l h a t á -

BQNCS-BRUEV1CS, VI. t К iszto rii  organized! Roszszi jszko j Central*noj 
Knizsnoj Palattt v Moezkve [ré sz le t ] ,  = Lenin i  bibliotecsnoe delo. Moszk
va, Izd, Kniga, 1%9. 311-335. p. -  A szerző, régi forradalmár, az Októ
beri Forradalom győzelme után évekig a népbiztosok Tanácsénak titkárságát 
vezette.
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hoztuk, hogy könyvtárat és levé ltára t létesítünk, ide összpontosítjuk а XIX* 
századi le g á lis  és i l le g á l is  sajtótermékeket* árra gondoltunk, hogy jó  k ö n y v 
tárat szervezünk legá lis  könyvekből is , s i t t  gyűjtjük össze mind a magunk, 
mind más legá lis  és i l le g á l is  szerzők készira ta it, arcképeket, metszeteket, 
stb. Szükségesnek tartottuk mindezeknek a megőrzését az orosz forradalom tör
ténetének megirása cé ljábó l. Vlagyimir I l j i c s  javaslatára ezt az á lta la  Í r o t t  
határozatot hoztuk.

"Az Oroszországi Szociáldemokrata Munkáspárt Központi B izottságától.

Szivből üdvözöljük a ,Kezdeményező Csoport* nagyszerű in ic ia t iv á já t , amely 
»Az Oroszországi Szociáldemokrata Munkáspárt Központi Bizottságának könyvtá
ra és levéltára* létrehozására irányul és nyomatékosan kérjük valamennyi e lv 
társat és az e rég megérett üggyel rokonszenvezőket, hogy erejükhöz mérten 
támogassák elvtársainkat, akik magukra vá lla lták  e bonyolult és fontos ügy 
szervezésének munkáját.

Az OSZDMP Központi Bizottsága

1904. január 29."

Amikor megtörtént pártunkban a végleges szakitás, mi, a kezdeményező cso
port, a gen fi könyvtárat és levé ltára t szervesen és elválaszthatatlanul hoz
zátartozónak tekintettük a mi kezdeményezésünkhöz, a mi munkánkhoz és az ak
kori SZDMP bolsevik részéhez; határozottan kitartottunk tehát amellett, a 
mensevikek heves és ocsmány polémiája ellenére, hogy szivünknek ezt a kedves 
gyermekét a "Többségi Bizottságok Irodájának" adjuk át. Vlagyimir I l j i c s  nem
csak teljesen  egyetértett ezzel, hanem maga irta  meg az alábbi határozatot, 
amelynek ered e tijé t je len leg a Lenin Intézetben őrzik . A határozatban ezt i r 
ta :

"Az OSZDMP genfi könyvtárát megalapító kezdeményező csoport egyhangúlag e l
határozta, hogy a könyvtárat ügyeinek általános intézése végett átadja a 
,Többségi Bizottságok Irodájának* addig, amig a I I I .  pártkongresszus nem ha
tároz ró la ."

hátjuk, hogy mind maga Vlagyimir I l j i c s ,  mind pártunk leg fe lső  irányitó szer
ve már 1903-1904-ben - 35 évvel eze lő tt - kétszer is  k iá l l t  arra irányuló kol
lek tív  kezdeményezésünk m ellett, hogy számbavegyük, összegyüjtsük és megőriz
zük a pártunk és az oroszországi forradalmi mozgalom történetét dokumentáló 
nyomtatott és kéziratos anyagot.
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II

Azóta három forradalom za jlo t t  le ,

A Nagy Októberi Szocia lista  Forradalom utáni harmadik éjszakán nagyon fontos 
beszélgetés tanúja voltam Vlagyimir I l j i c s  és néhány elvtársunk között a 
Szmolnijnak abban a szobájában, amelyben rövidesen a Népbiztosok Tanácsa e l 
nökének a h iva ta li helyiségét rendeztük be, Vlagyimir I l j i c s  azoknak az e lv 
társaknak a jegyzékét á l l ít o t ta  össze, akiket a különböző népbiztosságok é lé 
re akart á l l it a n i.  Épp a Művelődésügyi Népbiztosság került szóba, Nagyezsda 
Konsztantyinovna Krupszkaja i t t  Lunacsarszkijt a ján lotta.

-  Helyes - vá laszolt Vlagyimir I l j i c s ,  és fe l i r t a  Lunacsarszkij nevét a l i s 
tára.

-D e  -  te tte  f e l  h irte len  a kérdést.- melyik népbiztosságnál összpontositsuk 
a könyvek kiadását, különösen a klasszikusokét? Természetesen a Művelődésügyi 
Népbiztosságnál -  te t te  hozzá, mintegy önmagának válaszolva,

- Hogyan adhatjuk ki a klasszikusokat, Vlagyimir I l j i c s  - mondottam, - ami
kor a cári cenzúra annyira e lto rz íto tta  azt, amit Írtak , hogy olykor csak a 
megnyomorított csontváza maradt meg a műnek. Hiszen például To lszto j Feltá 
madásából több mint 500 passzust húzott k i a cenzúra.

- Mindegy - vá laszolt - , akkor össze k e ll gyűjtenünk az összes eredeti kéz
ira to t és ki k e ll adnunk klasszikusaink te lje s  k r it ik a i kiadását, azután pe
dig, a szükséges előszavakkal és megjegyzésekkel, ki fogjuk adni müveiket 
egyenként a tömegek számára. S amig ezt nem tehetjük meg, abban a formában 
adjuk k i, ahogyan most vannak.

Ezt a mellékesen kialakult beszélgetést, amelyre é j f é l  után 1 óra tájban ke
rü lt sor, tovább fo ly ta tta  Vlagyimir I l j i c s ,  amikor a Szmolnijból hazafelé 
mentünk..

-  Mihelyt lehetőségünk lesz rá - mondotta - , össze k e ll gyűjtenünk k lasszi
kusaink és más Íróink minden kézira tá t, te ljesen  rendbe k e ll hozni és kiad
ni ezeket és mindenféle más anyagot, amire XIX. századi gazdag irodalmunknak, 
meg kritikánknak, publicisztikánknak, történelmünknek a tanulmányozásához 
szükség van. Elvégre sok minden é l bennünk a kor forradalmi és társadalmi 
harcából, s mindezt e l fo jto t ta  a cenzúra.

Tovább fe jte g e tte , egészen részletesen, hogyan k e ll megszervezni a múzeumok 
és levéltárak munkáját, hogyan k e ll mindenfelé összeszedni a magánkézben lé 
vő könyvtárak, levé ltárak  anyagát, kéziratokat, autográfokat, nemcsak a szép
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irodalmi, hanem a k r it ik a i, p u b lic isz tik a i, történelm i és képzőművészeti vo
natkozású anyagot is , és milyen ó r iá s i érték mindez a mi jövőbe li kultúránk 
szempontjából, amely - amint mondotta -  olyan méretekben fog kibontakozni, 
amire még soha sehol nem vo lt példa,

- Meg k e ll mutatnunk az egész világnak, mit je len t az ig a z i művelődési mun
ka abban az országban, amelyben a hatalmat a munkásosztály vette  át, amely
ben igazán és tartósan megvalósult a proletárdiktatúra.

Vlagyimir I l j i c s  nemegyszer v issza tért még ehhez a gondolatához. Már Moszk
vában történ t, hogy egyszer arró l értesülts vörösgárdistákat olyan épületben 
szá lláso ltak  e l,  ahol irók k éz ira ta it és le v e le it  őrzik , s ők pusztítják  
ezeket a dokumentumokat, sejtelmük sincs a fontosságukról. É j fé l  után te
le fon á lt rám a lakásomon, megkérdezte, meg tudok-e Írn i azonnal, reggelre 
egy brosúrát a levé ltárak  és le v é ltá r i kincsek je len tőségérő l, népszerűén, 
ügy, hogy mindjárt holnap, a ROSZTA .hirügynökség és az újságok révén minde
nüvé szétküldhessüks tudják meg a tömegek, hogy nemcsak nem szabad e lpu sztí
tani a le v é ltá r i anyagot, hanem épp ellenkezőleg, nagy gonddal k e ll  gyűjte
ni, Azt válaszoltam, hogy megpróbálom megcsinálni, csak arra kértem, hadd 
adjam oda neki reggel átnézni, amit Írtam. Mindjárt nekiültem a munkának és 
megírtam az "Óvjátok meg a levé ltárakat" c. brosúrát. Vlagyimir I l j i c s  i t t - ,  
ott b e le ja v íto tt ,  s mindjárt intézkedett, hogy nyomtassák k i a ROSZTA-ban s 
annak közvetítéséve l a vidéki lapokban meg az Izveszty ijában . Azután 50 000 
példányban külön is  kiadták, és mindenütt te r je s z te tték  a Vörös Hadseregben 
és mindenféle egyéb szervezetben. Később még ismételten kiadásra került, és 
kétségtelenül hasznunkra vo lt, mivel értes ítéseket kezdtünk kapni olyan he
lyekrő l, ahol le v é ltá r i  értékeket, különböző iratokat ta lá lta k , Vlagyimir 
i l j i c s  azt kérte, hogy valamelyik elvtársunk utazza be az országot, szedje 
össze ezt az anyagot. A választás M, Sz, Yisnyevszkijre ese tt. Különleges 
meghatalmazást- kapott, fáradhatatlanul járta az országot, ó riás i le v é ltá r i 
anyagot és egész könyvtárakat s z á l l ít o t t  Moszkvába. Mindezt a Rumjancev-mu- 
zeumnak adtuk át, amely je len leg  a Szovjetunió Állami Lenin. Könyvtára.

Tehát már abban az időben, amikor lá tszó lag  egy perce sem vo lt arra, hogy 
le v é ltá r i anyagon, múzeumokon és könyvtárakon tö r je  a f e jé t ,  Vlagyimir I l 
j ic s , mint ú jjászü lető szoc ia lis ta  hazánk ig a z i gazdája, nemcsak arra ta lá lt  
időt, hogy gondoljon minderre, hanem arra is , hogy állandóan részt vegyen az 
ilyen  értékek összegyűjtésének, a pusztulástól való megóvásának megszerve
zésében, hogy e llen ő r iz ze  mindazt, amit mi, seg ítő tá rsa i, e téren tettünk, s 
igen értékes általános irányelveket adjon ehhez a munkához,.,

105


